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Kiadóhivatal i

PÉCSETT, lárta-otca 1. sí.i  kir. ítélőtábla épületévelszemben,'yr,vá az előfizetések és a >p szétküldésére vonatkozó főlszólalások intézendők. P O L I T I K A I  N A P I L A P

Szerkesztői íredetPÉCSETT, lária-otca 1.a kir. tábla átellenében, bosá a lap szellemi részé illető minden közlemény intűzendő.Kéziratot vissza nem adunk
Hlrdetéeeketa kiadóhivatal vesz föl

Magyar föld védelme.Pécs, 1900. május 1.Az országos magyar gazdasági egye­sület közgazdasági szakosztályának tegnapi ülésén ‘Baross János dr. nagyérdekü fel­olvasást tartott az idegenek birtokszerzésóröl hazánkban, a mely kérdés fölött nem szabad többé a megszokott közömbösség­gel napirendre térnie sem a törvényhozás­nak, sem a társadalomnak, ha a magyar állam nemzeti jellegét megőrizni, az or­szágot a magyarságnak megmenteni, szó­val valóságra váltani akarja azt a sokat hangoztatott jelszót, mely a magyar nem­zeti állam kiépítését elsőrendű feladatnak minősiti.A  földterület, népesség és közös fő­hatalom képezik alkotó elemeit az állam­nak ; hogyan lehessen hát nemzeti az olyan állam, amelynek földjét szabadon sa­játíthatják ki a külföldiek, a melynek bir­tokos lakosságát szabadon forgathatják ki birtokaikból a helyükbe üló idegen bevándor­lók s belföldinek csak a fóhatalom marad meg, hogy megvédje és biztosítsa a magyar föld hasznát a külföldiek számára.Helyesen jegyezte meg Baross János, hogy a gazdag iparos államok ebben a te­kintetben nincsenek kitéve olyan nagy veszedelmeknek, mint a tőkeszegény föld- mivelő országok, mert amazoknál már a földnek megszerzési értéke is olyan ma* gas szokott lenni, hogy a külföldieket nem nagyon csábítja a földvételre, mig az agrár államok szegéiyebb népe, kivált gazdasági válság esetén, mást sem adhat el, mint | a földjét s a tömeges kínálat bizony a reális értéken alól is szorítja annak árát.Azért azt látjuk, hogy az agrikiltur államok mindenütt az állampolgársághoz kötik a birtokszerzési jogosultságot. Ez a korlátozás áll fönn Oroszországban, Romá­niában, az északamerikai Egyesült Álla­mok némelyikében, sót részben Németor­szágban is s az ilyen korlátozás földmi- velé államban létkérdés, mert az utévégreis egyre megy, vájjon fegyverrel foglal-e

el valamely országot a külföld, vagy megveszi azt.Ez a veszély két irányban fenyegeti hazánkat : a kisbirtokosokat a galíciai és orosz zsidóbevándorlék kerítik kezükbe a nagybirtokokat pedig a külföldi kapitalis­ták vásárolják össze. Nemzeti szempontból egyaránt veszedelmes mind a két jelenség, mert az kétségtelen, hogy az említett be­vándorlók általában nincsenek a morál­nak s a civilizációnak azon a fokán, hogy egy modern állam kereteibe haszon­nal beilleszthetők lennének, a külföldi nagy kapitalisták pedig megmaradnak kül­földieknek, magyarországi földbirtokaik jövedelmét külföldön költik el, idegen ál­lam eszmét szolgálnak vele s hozzánk leg- fölebbb vadászati kirándulásokra látogat­nak el. mint az angolok az ázsiai és af­rikai rengetegekbe.Az ekként helyesen fölismert vesze­delmek tovább terjedésének meggátlására Baross János azt a javaslatot teszi, hogy a galíciai és orosz zsidóbevándorlást el kell tiltani s törvényileg kimondani, hogy száz holdon alóli kisbirtokot kizárólag csak magyar honos oirhasson. A közép és nagybirtokokra nézve már nem kívánná meg föltétlenül ezt a kerlátozást, mert ez — úgymond — nagy árdepressziókat idézhetne elő. Ezekre nézve elegendőnek tartja, ha egy országos birtokbizottság alakittatik, a melynek jóváhagyásától függne, hogy külföldiek egyes esetekben a vásá­rolni szándékolt birtokot megszerezhetik-e. Ennek a bizottságnak elővételi jogét biz­tosítana a fölolvasó, ha a kérdéses bir­tok telepítésre alkalmas ; ha pedig jó er- dóbirtokról lenne szó, azt az állam vagy más holtkézí tulajdonos szerezhetné meg. Csak ha ez esetek egyike eem forogna fönn, akkor adná meg a bizottság a bir­tokszerzési engedélyt külföldieknek.Nos ennek a javaslatnak a kisbirtokmegvédésére vonatkozó részét elfogadnék mi is, de nem tartják kellőleg meg- okoltnak & nagybirtokra nézve tett kivé­telt, mert hisz az az aggodalom, hogy a

birtokszerzésnek a magyar honosság elő­feltételéhez való kötése árdepressziót, idézne elő, éppen úgy fölhozható a kisbirtokra nézve is s mivel a kisbirtok tömegesebben szokott gazdát cserélui, talán meg foko­zottabb mértékben is. Ha tehát ez az aggodalom nem állja útját a fönntjelzett korlátozás föltétien alkalmazásának a kis- birtoknál, úgy uem látjuk be, mért kelljen ettől idegenkednünk éppen csak a nagy­birtoknál, a melynek révén sokkal na­gyobb területek kerülnek idegen kézre. Jy.jA telepítési célra s az állami vagy holtkézi tulajdonosok számára biztosítandó elővételi jog vajmi kevés nagybirtokot fog megmenteni az idegeu kézre jutástól, mert elővételi jog vajmi ritkán lesz a gya­korlatban érvényesíthető ; a holtkézi bir­tok szaporodása pedig közgazdasági szem­pontból nem kisebb veszedelmeket rejt méheben. mint az idegenek birtokszerzésa nemzeti szempontból.Mi tehát föltó' lenül a magyar ho­nossághoz kötnék a magyar föld birtok­lását, akár kis-, akár nagybirtokról van szó ; de nemcsak azért, mert csak így lehetne gyökeresei elejét venni a magyar föld kisajátításának idegenek által, hanem mert ez az egyedüli módja a már idegen kézen levő magyar földbirtok visszaszerzésének is. Pedig ez is fófontosságn szempont, ha figyelembe vesszük, hogy máris közel két millió beid magyar föld vau idegei ké­zen s ebben hitbizományi birtokok nincse­nek is benne, pedig azoknak is jó kon­tingense van idegen kézen.Aztán a telepítési akció is, melynek érdekében Baross az országos birtokbi- zettság elővételi jogosultságát stataálii akarja, sokkal nagyobb leidületet venne az idegenek teljes kizárásával, a mikor számos már tényleg idegen kézen levő birtok állna rendelkezésre telepítési célra.Félrendszabályokkal nem lehet gyö­keres eredményeket elérni ; a mi pedig a nehézségeket illeti, melyekbe a radikális rendszabályok keresztülvitele ütköznék, azoktól aem szabad visszariadnánk, mert■■
üzlethelyiség

v á lt o z t a t á s .

♦A  Jokai-tcr 2. sz. házban evek óta létezett J t O V á t a it s  Testvérek cég

m ájus hú 1 -én áthelyeztetett
a Billitz-féle házba (a Haksch-félc péküzlet átellenében.)Midőn ezen körülményt a t. vevőimmel és a nagyközönséggel tudatom, kéremnag) becsű pártfogását. Tisztelettel 

Wittenbarth Károly,mint a Kovátsits Testvérek cég megbízottja.
Pontos kiszolgálás.

borjú* és marha busók. — Az idényben különféle vadak.



P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. május 2

hisz azoknak a félrendszabályoknak a ke­resztülvitele is küzdelembe fogna kerülni, kár lenne tehát megállni a félúton, ha már egyszer fegyverbe álltunk.
Májusi csillaghullás.Péca, 1900. május 1.

A hivatalos lap mai száma közli a hon­védségnél történt előléptetéseket. Ez előlépte­tések közül a bennünket érdeklő részleteket a a következőkben közöljük :örnagygyá előlépett Dorsdn Sándor, pé­csi 8*ik honvédhuszárezredbeli elsőosztálvu százados.Első osztályú századosokká előléptek : 
Rottmann Miklós, pécsi 19 ik gyalogezredbeii másodosztályú százados ; Hauser Henrik, a nagyváradi honvédhadapródiskola állományába beosztott másodosztályú százados, ki a pécsi 19-ik honvédgyalogezrednél létszám felett ve­zettetik és Beöreöndy István, pécsi 19-ik hon- védgyalogezredbeli másodosztályú százados.Törzsorvos lett Hrabécy István dr., lét­szám felett a pécsi 19-ik honvédgyalogezred­nél, megbízva a pécsi honvédgyalogezrednel, honvédáliomás orvosfonöki teendőivel.Másodosztálya százados lett Keill Elemér főhadnagy, létszám felett a kassai 9 - ik hon- védgyalogezrednél, a pécsi honvédhadapródis­kola állományában.Főhadnagy lett Ciszter Mihály hadnagy, létszám felett a soproni 18-ik honvédgyalog­ezrednél, a pécsi honvédhadapródiskola állo­mányában.Elsőosztályu százados lett Anderlik Ist­ván, pécsi 8-ik honvédhuszárezredbeli másod­osztályú százados.Elsőosztályu százados kezeiőtiszt lett 
Klim o  Miklós, pécsi 19-ik honvédgyalogezred- beli másodosztályú százados kezeiőtiszt.Tartalékos hadapród - tiszthelyettesekke lettek Rónay Győző, Ujváry Ede dr. és Fenyő Gyula, pécsi 19-ik honvédgyalogezredbeli voltegyéves önkéntesek.A közöshadseregnél történt májusi elő­léptetéseket is « a  közli a hivatalos lap. Ebből bennünket a következők érdekelnek :Conte Corti allé cateneHugó, vezérőrnagy az l-sö gyalog hadosztály parancsnoka, ki

Pécsett régebben az 52-ik gyalogezred pa­rancsnoka volt — altábornagy lett.Gelderni Colerus Emil, alezredes a 7-ik hadtest vezérkari főnöke, ezredessé lépett elő.Ezredes lett továbbá Fodor Tivadar, 44-ik számú gyalogezredbeli alezredes.őrnagyokká előléptek: Rendulics Pülöp, elsőosztályu százados a báró Keicher 68 ik számú gyalogezrednél, áthelyezve a 44-ik gya­logezredhez és altburgi Göpferth István, első- osztályú százados az 52 ik számú gyalogez­rednél, áthelyezve a 32-ik számú gyalogez­redhez.Elsőosztályu századosok lettek : Bemer Ferenc, 52-ik gyalogezredbeli és Schmidt Ágos­ton 44-ik gyalogezredbeii másodosztályú szá­zadosok.Másodosztályú századosokká előléptek : 
Weiszenberger Tivadar, Krause Lajos és Diegl Ágoston, 52 ik gyalogezredbeli főhadnagyok és Herda Henrik, 61-ik gyalogezredbeli fő­hadnagy, áthelyezve az 52-ik gyalogezredhez.Főhadnagyok lettek : Volny József, ns. 

Papanek Oszkár, Vyskocsil Pál, Sulyok Imre és ns. Caesar Rudolf, 52-ik gyalogezredbeii hadnagyok. Továbbá Fatim a  Emil, Ferjcntsik Ottokár és Renner Gusztáv, 44-ik gyalogez­redbeii hadnagyok, ez utóbbi áthelyezve a39-ik gyalogezredhez.Eisőosztáíyu ezredorvos lett dr. Mohi József, 44-ik gyalogezredbeii másodosztályú ezredorvos.Végül másodosztályú ezredorvos lett dr. 
Masny Ignác, főorvos a 44-ik gyalogezrednél.

Május elseje.

?

— Saját tudósítónktól. —Pécs. 1900. május 1.Ismét elérkezett az igazi tavaszt, a iorn- botfakasztó, viragotnyitó május elseje. Az a nap, melyen minden ember örömteli szívvel köszönti a természet virágzását s tele tüdővel szívja be a májusi reggel erőtadó, ózondus levegőjét. Kimegy a hegyek közé, az erdők lombsatora alá, hallgatni a caalogányok dalát és szedni ibolyát és gyöngyvirágot. Tele van költészettel, idillel a május hónap s a szabad természet ölén eltölteni a legszebb élvezet az ő reggeleit.Azonban már a latin költő is megmondta

hogy — beatus ille, qui procul negotiis ! Bol­dog $z, kit nem foglalnak le a hétköznapi gondok s ki élvezheti május gyönyöreit. Mert a májusi gyönyörök mellett megvannak a má­jus hónapnak saját kü|ön gondjai is. Ilyenek elsősorban a prózai, hétköznapi teendők s a májuai specialitás, a hurcol kodás.£s ilyen másodsorban az az ujabbkori áramlat, mely különösen a hatóságoknak okoz sok gondot május elsején s ez a munkások május elseji ünneplése. A szociáldemokrata párt az egész világon a munkásság ünnepévé avatta május elsejét s megünneplik ezt a ma­gyarországi munkások is s megünneplik Bara­nyában és Pécsett is, hol a szociáldemokraták már jó régóta egészen otthon vannak.Ma reggel derült, szép időre virradtunk s míg a kora reggeli órákban kirándulók csa­pata, no meg hurcolkodók serege élénkítette az utcákat, addig hat órakor az 52 ik gyalog­ezred zenekara ünnepi ébresztővel járta be a . város utcáit. A Krajcárkaszárnyából a Ka- j szárnya-, Báthory- és Radonay-utcákon at a Scitovszky térre, onnan a sétatér alatt a Kar­dos Kálmán-, Mária és Sorház-utcákon at a Király utcára és azután a piacon át a Feren­ciek utcájára mentek s úgy vonultak vissza a kaszárnyába.A munkások ünnepe lévén a mai nap, azok kora reggel a Tettyén gyülekeztek s on­nan kilenc órára a gyár-utcába a népgyüiésre vonultak, a május elseje megünneplésének programmja ebből a népgyülésből és délután az üszöghi mulatságból állván.
(A népgyülés.)Ma délelőtt 9 órára a helybeli szociálde­mokraták népgyülést hívtak egybe a gyár­utca 7. szára alatti munkasképző egylet» helyi­ség udvarára. Azonban a népgyülés csak 10 órakor kezdődött, mert csak akkorra verődött össze vagy háromszáztőnvi munkás, kik előtt a népgyülést meg lehetett tartani. A munká­sok és munkasnők vörös jelvényt viseltek, melynek szalagján egy kalapács és véső, telette >1900. május l .« ,  alatta * Jogot és védelmet 

a népnek.u szavak vsltak olvashatók.Mikor a hatóság kiküldöttje, Schultz Fe­renc rendőrkapitány, kíséretében Kovács Antal rendőrbiztossal és vagy hat rendőrrel, megjelen­tek a helyszínén, a népgyülés megnyitása követ­kezett. Elnökké Schmidt Gyulát, jegyzővé K ir-  
steier Jánost választotta a népgyülés, kik a

))Pécsi Figyelő" tárcája.
Bimbófakadás és bimbóhullás.— A »Pécai Figyelő* eredeti tárcája. —Irta: UuAtyinszky Leona.Búcsúztatják a kis Szilasi Margitot. Viszi a nagynénje a fővárosba, jó modort tanulni. Szegény kis Margit 1 Szomorúan jár-kel, még pár nappal előbb, midőn a nagynéni látogatá­sát egy rövid levélben bejelenté, még nem is gondolta, milyen szomorúság fenyegeti. — De bezzeg a nagynéni nem győzött eleget csodál­kozni, midőn megérkezett s látta, hogy a kis lány mennyire felcseperedett.De midőn észrevette, hogy a kis nagy lány még annyira gyerek, hogy képes versenyt futni a csevegő patakkal, együtt dalolni a pa csirtával *mint valami aratólány*, jegyzé meg a néni iróniával s fontos képpel tanácskozni a kertészgyerekkel, ki valahol mókus odút fedezett tel, no ezt már a szigorú, gőgös néni nem tűrhette, hogy egyetlen unok&huga, kit ő van hivatva egykor a nagyvilágba vezetni, ily parlagon nevelkedjek tel s ki lett mondva a szentencia, hogy Margitot viszi magaval a fővárosba jó modort tanulni.Szegény kis Margit tizenötéves szivecs- kéje csordultig megtelt keserűséggel. De hiaba volt minden kérése, hiába a könyei, a nagy­néni a napnal fényesebben bebizonyitá, hogy

a kis rebellis, ki most valósággal fellázad a kényszer ellen, itt valóságos parasztleánynyá növekedik föl s a jó öreg apus kénytelen volt szivének kedvencétől egyidöre megválni, azaz a gazdag nagynéni kívánságát teljesíteni. S midőn pár nap múlva a hintó előállott, hogy őket a vonathoz szállítsa, Margit dobogó szív­vel sietett még egyszer búcsút venni az árnyas zöld erdőtől, a csevegő paláktól, a dalos pa­csirtától s a zugó Balatontól, mely haragos színben háborog, mintha még az is haragud­nék, hogy a kis Margitot úgy megszomoritják.Az öreg Szilasi maga is el volt érzéke- nyedve, hisz’ először vált meg pajkos kis gyermekétől, de nem akarta mutatni, csak a szakállaba dörmögött, s folyton a kocsissal zsörtölődött.Azonban, midőn kis kedvence borult a nyakúba, a jó apus feledé, nagynéni fürkésző szemekkel nézi, s elkezdte csititgatm , becézni kényeztetett gyermekét, mint szokta volt kicsiny korában : no ne sirj édes kis jószágom, hisz nem is sokáig leszel oda, jó tanuló voltál te mindig, hamarosan kitanulod, hogy »rai illik, mi nem illik* s az­tán majd elmegyek én érted nemsokára, s többé nem válunk el sohasem.Sóhajtva ült Margit a kocsiba a nagynéni mellé, kinek hideg szemei előtt ajkán fagyott a szó, hat meg a boho tretak, tán arra is azt mondaná a néni, hogy »nem illik*, melyekkel pedig nemcsak az egész háznépet tudta rneg- nevettetni, de kacagott azokon maga a komoly apa is.

zokogva hogy a

A kis leány születésével csak szomorú­ságot okozott atyjának, mert ugyanakkor meg­halt az édesanyja. Szilasi aztán gyermekében keresett vigaszt s kétszeresen szerette és dé­delgette őt, — mintegy kárpótlásul a hiányzó anyai szeretetért.Margit a fővárosban gyorsan kicsiszoló­dott. A nagynénitől sem félt már annyira, ki igen meg volt vele elégedve. Szépen táncolta a »pas de quatre*-t, bájjal lejtette a walzert, sikkesen kezelte a legyezőt s ha a fiatalem­berek bókot mondtak neki, ügyesen elnyomta ásítását.A vidám falusi gyermek a fővárosban is visszanyerte pajzánságát, s egy idő óta olyan jól érezte magát, hogy a hazamenetelre sem gondolt oly sűrűén.Nagyreszben előmozdítója volt ennek az ifjú Andorfi Béla, kivel a nagynéni barátnőjé­nek egy háziestélyén ismerkedett meg. S a nagynéni is jószemmel nézte a két fiatal szív egymás iránti érdeklődését.Szép társaság volt egybegyülve, de az ifjú sötét szemei megdelejezték a kis lányt s neki nem volt többé szeme és füle a más számára. Az ifjú pedig egy percre sem távo­zott oldaláról, még akkor sem. midőn belépett a szép báróné, ki büszkén jártatta végig sze­meit a társaságon, vájjon van-e, ki vele szép­ségre versenyezhet s a férfiszemek éhesen tapadtak gyönyürü alakjara, — annak pedig győzedelmes mosoly játszadozott biborajkai körül, de egyszerre idegesen csapta össze le-
% '» 11- i \ /v



190 . május 2.
ÍMleeiIIhatóság kiküldöttéivé!nek a naptól ugyancsak melegen érintett elő- részén folytak le a a beszédek, mely részén nagy vörös lobogó volt kifeszitve, rajta e sza­vakkal : *É ljen  az általános titkos választási 

jog.* Alatta egy festményféle állt, mely egy leláncolt rabot ábrázolt.A gyűlés napirendje : május elseje és az általános titkos választási jog volt.
Végh József szólt a napirendhez először. Mindenekelőtt kifejtette, hogy május elseje a munkásságra nem szentbeverdel nap, hanem igenis nagy ünnepnap. A munkásság elvei mel­letti küzdelemben százan és százan vesztek már el ; a hatalmasok által kiadott rendele­tekre legyilkolták őket, kik szembe álltak a fegyverekkel a munkásság jogaiért. Ha ezek­nek emlékét meg akarnák ünnepelni külön- külön napon, az év háromszázhatvanöt napja bizony kevés volna. Ês igy a munkásságnak be kellene szüntetnie a munkát s elvesznének a hatalmasok, az ő ellenségeik. Már pedig ha ellenaég nincs, nincsenek ők sem ; mert a munkásság az ellenséggel küzdeni van hi­vatva. Ezért választottak egy napot, a május elsejét, muokásünnepül. E napon nemcsak a munkásság elvérzett vértanúinak, de börtönt szenvedett, vagy ma is börtönözött elvtársaik- nak is megölik ünnepét, megemlékeznek róluk, kik a szociáldemokrata elvekért éltek és hal­tak. Ezután a szónok az általános titkos vá­lasztási jogról beszólt, melytói várja a mun­kásság megváltását. Ezért kell szervezkedni, küzdeni, harcolni s ha a hatalmasok nem adják meg önként majd eljön a leszámolás napja, mikor a millió és millió munkás egy szervezett egészet képez s akkor majd eljön az a május elseje is. mikor ki fogják vivni a munkásság jogait.
Szabó József beszélt ezután ugyané thé- máról, különféle variációkban. Majd Horváth József szólt még a napirendhez és K lein  Ödön. Ez utóbbi német nyelvű beszédet mondott, de— szerencsére — rövidet.§ •A szónokok mind megtartották azt a hangot, melyet ő tőlük még higgadtnak lehet venni. Nem is adtak okot nyilt hatósági rend­reutasításra s csak párszor kellett az elnök utján figyelmeztetni őket, hogy ne ragadtas­sák el nagyon magukat a hévtől, melyet csak tüzelt a pódiumra tűző s a szónokok hom-

erejtékcsöppeket

a-

Inkára izzadtságos májusi napsugár.A népgyülés pont déli tizenkét órakor oszlott szót teljes rendben. a(Az üszöghi erdőben.)Délután félhárom órakor az üszöghierdőbe vonult ki a május elsejét ünneplő munkásság.Ekkor már pár százan lehettek s a gyár­utcai egyleti helyiségből kisebb csapatokban vonultak át a Ferencrendiek-utcáján, a Király­utcán, Kossuth Lajos-utcán, a búza-téren és a pálva-utcán ki az üszöghi erdőbe.tervbe volt véve, hogy vörös jelzőtáb­lák at is visznek, melyeken a következő felira­tok álltak :8-8-8. Jogot és védelmet a népnek I— Le a tőkével !— Éljen az általános választói jog !— Mi nem vagyunk sem szlávok, sem germánok, hanem szociáldemokraták !— Egy mindannyiért, mind egyért !— Vriiág összes munkásai, egyesüljetek !— Nyolc órai munkaidő, nyolc órai szórakozás, nyolc órai alvás !— Ha jók vagyunk katonáknak, legyünk jók választóknak !— Hazát a népnek !— Munkát és kenyeret !Azonban e táblák ott maradtak a gyár­utcai helyiségben s azok nélkül, csupán ru­háikon a május elseji jelvénynyel, vonultak ki az üszöghi erdőbe.Ekkor az idő is borússá vált. A májusi napsugár eltűnt az égről s folyton esőre hajló voit az idő.Kint az üszöghi erdőben Vanits Sándor, pécsi járási főszolgabíró és Forray  Valér, tb. főbíró voltak jelen a hatóság részéről, vala­mint öt óra tájban kiment Bogyay Vince csendőrszázados is. A rendre Bâcher csendőr- őrmester vezetése alatt a rendes csendőrőr­járat ügyelt tel.És folyt az erdőben a népmulatság s nem volt semmi olyan mozzanat, a mi a félelmetes vörös májust jelezte volna.A nép hat éra tájban kezdett haza- szállingozni az üszöghi erdőből s ismét kisebb csapatokban vonultak át a városon — hazafelé.S az idei május elseje is ebben szép csendesen elmúlt.

H i r ek.Pécs, 1900. május 1.
Egy csók miatt.Tisztelt Szerkesztő ur !Egy régi bűn nyomja lelkemet. Most megírom a szerkesztő urnák azt az esetet, a mely miatt egy igen nagy szenzációnk kima­radt a lapunkból, a melylyel a *concurrenB« riporter lefőzött minket.Még tetszik talán emlékezni arra a nagytűzesetre, mikor egy szomszédos falu porrá égett. Ehhez a tűzesethez kiküldött engem a szerkesztő ur, hogy kimerítő tudósítással tér­jek mihamar vissza, El is vonatkáztam a tűz özinhelyére. Eddig tehát még minden a maga rendjén történt. De most jöu a sötét pont.Alig, hogy kiértem a tűz színhelyére s vizsla szemmel tanulmányozni kezdtem a te­repet, azonnal szemembe ötlött egy tüztől (kérem ne tessék rosszat sejteni) kipirult me­nyecske arc, a mely keresni látszott valakit a tömegben. Minthogy én is ép úgy nézegettem ide-oda, mint az az asszonyka, azt hittem, hogy az a menyecske se lehet más, mint ri­porter.Kérdezősködtem tőle a tüzet illetőleg egyről-másról s azt vettem észre, hogy a kér­dezett nagyon jól van informálva minden felől s különösen az elöljáróság munkásságát ille­tőleg adott kimerítő felvilágosításokat. No gon­doltam magarobaD, lapunk érdekében még soha se tettem ily ügyes dolgot, hogy megszólli- tottam ezt a kezdő gólya-riportert, a ki eny- nyire megkönnyíti az éu dolgomat. A mi fő, annyira bizonyos voltam felőle, hogy az aj század egyik emancipált riporterével van dol­gom, hogy eszem ágában sem volt azt tőle megkérdeznem.Beszélgetésünk közben észre sem vettük, hogy a tűz mindinkább terjed, a tömeg mind szükebb és szükebb térre szorul s mi termé­szetesen mind közelebb jutottunk egymáshoz. A tűz annyira perzselte arcunkat, hogy egymás arcára fújtunk, miközben azt híve, hogy nem vétek lapunk érdeke ellen, — egyszerre csak egy forró csókot nyomtam a menyecske ar­cára. — De bár ne tettem volna !Még el se cuppant a csók, egyszerre előttünk terem egy marcona ember. A rae-gyezőjót, egy szende gyermeklánykát pillantott meg, ki keskeny halvány kis arcával, melyet göndör fürtök árnyékoltak s piros kis szájacs- kájával, lelkes szép szemeivel, érdekes jelen­séget képezett, amint (ehér csipkeruhájában, keresetlen eleganciával ült oldalán a báróné •lhóditotl udvarlójával.No de ilyet ! még ez az éretlen gyermek meri fölvenni vele szemben a harcot ! Majd ád ő neki 1A kis Margitnak sejtelme sem volt a báróné ellenséges érzelmeiről.Ártatlan gyermekszive el volt foglalva szerelmével, elbüvölten hallgatá az ifjú cseve­gését s órzé, hogyha hívná vele vad, kietlen pusztaságba, hol senki sem lenne, csak ők ketten, örömmel, habozás nélkül menne vele.Elfeledte az ódon kastélyt, hol bölcsője ringott, el a csevegő patakot, az árnyas erdőt százados fáival s vígan szökellő mókusaival, el a zúgó Balatont, — elfeledte magát a jó öreg atyu*t is, kitől oly nehezen birt megválni — most már csak szerelmében élt.«MB» mPár héttel ezelőtt díszesen bútorozott nappvli szobában találjuk bájos kis ismerő­sünket, a szép Margitot.Valami himzésfélén dolgozik s észre se veszi, hogy rosszul fűzött be. Kezei önkény­telenül keresik a rózsaszínű selyemszálat, nem csoda, hisz ő maga is rózsaszínben lát min-— tegnap este kicsérélték >ö«o vallomásaikat.A nagynéni egy beteg barátnőjéhez sie­

tett s Margit zavartalanul ábrándozhatott volna, ha a szobaleany meg nem zavarja, egy fiatal nőt jelentve be, ki Margittal óhajt beszélni.Margit csodálkozva utawitá a leányt, hogy a látogatót vezesse a » társalgó «-ba, hol néhány perc múlva maga is megjelent.Csinos külsejű, fiatal nő, egy 3 —4 éves­nek látszó szép kis gyermekkel várt a leány­kára, kihez midőn belépett, a fiatal nő gyor­san, minden bevezetés nélkül e kérdést in­tézte :— Igaz e, hogy Ón és Andorfi Béla szeretik egymást ? — s a  mint látta a fiatal leány felháborodását, sietve tette hozzá : — csak azért kérdem, mert úgy hallottam, hogy itt nőtlen embernek adta ki magát, de ne higyjen neki, az önnek csak bajára lenne, mert ő az én férjem, kiről le nem mondok senki kedvéért s e kis gyermek az ő gyer­meke. Margit iszonyodva tekintett a beszélőre, mintha kigvó csípte volna meg ; majd sziv- szakgató sikoltással borult a pamlagra.Száraz, köoytelcn szemekkel emelkedett fel ismét, a jótékony könnyek nem jöttek se­gítségére — p e d ig ------------ »sirj, a mennyitcsak bírsz « — mondja a nagy költő Dumas, »a misantropia, a vilaggyülőiét, oly könnyek­ből alkotódon, a melyek nem lettek elsírva»,De Margit nem sírt, nem zokogott, köny- telen szemekkel bámult maga elé szenvedése első órájában eszébe jutott az elfeledett édes apa, de már alig tudta kifejezni kívánságát, révedező szemei egy kis fekete pontot láttak,

mely mindig nőtt és közeledett felé — s egy­szerre csak eszméletlenül esett össze.A megijedt cselédség sietve küldött a nagynénjeért, orvost hívtak, az apának táv­iratoztak, de az már nem érte életben egyet­len gyermekét.Erdővel borított magas hegyi utón sé­tálok s letekintek a szép tiszta kis faluba, melynek egyrésze a hegyoldalon fekszik, míg másik része alant a völgyben terül el.A hegyeknek egész láncolata zárja el a külvilágtól a csendes kis falut s alig egy fél­órányira a Balaton nyugtalan hullámai hány- kódtak, mely a vidék gyönyörű panorámájá­nak kiegészítő részét képezi.Egyszerre megcsendül a kápolna kis harangja, melynek hivó szavára a falucska lakosai összegyül^keztek, hisz’ ez temetést jelent. Magam is lesiettem s utam a temetőben levő kis kápoloa télé iranyitottam, de mire leértem, az emberek mar visszatérőben vol­tak s egymás között beszélgetve mondták :— A gazdag Szilasi haza hozta egyet­len gyermekét . . . feküdjék az anyja mel­lett . . .. . . Mélyen megindulva siettem a te­metőbe.Tehát csakugyan áldozata lett tz  ártat­lan szép kis gyermek szerelmének !Csakugyan sikerült a lelketlen szép ször­nyeidnek két szerető szivet egymástól örökre eltávolítani !
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nyecske visított, az ember morgott s engem megragadva, azt kiabálta, hogy majd ad ő nekünk csókolózást, — (mintha bizony volna ahhoz köze, ha két riporter csókolózik kar- társi szeretetböl), azzal a szivattyúhoz állított 8 hiába mondtam neki, hogy én hírlapíró vagyok s nem tűzoltó. Hiába emlegettem neki, hogy egé>z Pannóniában és Daciában kikür- tölóm azt a méltatlanságot, a mi velem tör­tént. Nem használt semmit.Reggelig kellett húznom a szivattyút.No de gondoltam, majd szerzek elég­tételt, csak beszélhessek a szolgabiróval. Ez azonban csak hajnal leié jött a szivattyúhoz. Kiáltani akartam neki, hogy szabadítson ki a cerberus karmai közül, de a zűrzavarban hiábavaló lett volna s az ember lelövéssel fenyegetett, ha mukkanok. Végre is cselhez folyamodtam, egy visítással összerogytam s ájultnak tetettem magamat. Ez használt. Rög­tön csődület támadt körülöttem s a szolgabiró hangját meghallva, odaugrottam hozzá, elpa­naszoltam a rajtam elkövetett injuriât s jog­orvoslást követeltem.Még be sem fejeztem panaszomat, mikor szavaimat a szolgabiró hahotája félbeszakí­totta. Én egész indignálódva ránézek, mire ő még jobban kezd nevetni s aztán igy szolt hozzám : tudja kit csókolt meg ? a községi birónét s az piros notesz, a miről említést tett, az a biro hivatalos zsebkönyve, a mit ő valószínűleg otthon felejtett s a felesége utána hozott.Nos hát e miatt a szomorú eset miatt maradt ki a tűzről szóló tudósítás a lapból.Hanem én se fogok am soha többet 

lapunk érdekében csókolózni. G yuszi.

létében a hivatalos teendőket Tormay Károlyalispán fogja teljesíteni.

N ap iren d  1900. m ájas 2-án.Naptár : szerda, május 2 . — Rom. kath. : Athanáz. — Prot. : Athanáz. — Görög-kel. : ^április 19,) Pafanc. — Zsidó : Ijar 3. — Nap kél 4 ó*a 43 perckor; nyugszik 7 óra 11 perckor. — Hold kél 1 óra 20 perckor délután ; nyugszik 3 óra 30perckor éjjel.Id őjárás. A központi meteorologiai intézet jel­zése szerint : meleg idő és zizatarok várhatók. H arcászati céllövészet a Mecsekhegyen. Jo gász táncestély a Vigadóban este nyolcórakor. — ( A  f ő i s p á n  u t a z á s a .)  Br. F e jé r -
váry Imre főispán holnap délben utazik el Pécsről, neje meglátogatására Abbáziába, hol három hétig fog tartózkodni. A főispán távolNevetve, mosolygó ajkakkal gyilkolta meg az ártatlan kis leányt, kinek nem volt egyéb bűne, csak az, hogy szeretett.Vagy nem-e nevezhető méltán gyilkos­ságnak, mit a szép bárónő elkövetett?! . . .Nemcsak testileg, de lelkileg is ölhetünk, gyilkolhatunk.S  hány áldozata van már az asszonyi féltékenységnek ? Vájjon találtatik-e erre pa­ragrafus ? • • •A szép bárónő tán most éppen tűzzel táncol uj udvarlója karján. Nem ébredne-e fel benne a rémület, ha látná e csendes síremlé­ket, melyen egy egyszerű, rövid két szócská­ból álló felirat olvasható: » Margit* s alatta mintegy fenyegetőig e sokatmondó szócska : » Feltámadok*.Egy megtört, ősz öreg ember és egy sugár termetű, szép bárna ifjú a sírnál tér­delnek.Az apa száraz, könytelen szemekkel bá­mul a sírra — nem válunk el többé, édes kis gyermekem — mormogta magában . . . . Az ifjú szeméből patakzik a kőnnyár, míg aj­kai fájdalmasan suttogják : — amiért hitted, óh miért hitted ? . . .. . . .  Vájjon megérti-e, megérzi-e oda lenn az a szegény megrepedt s z í v ? . . .

( Ö l e t e k  a  v á r m e g y é n .)  A má­jus hónap a vármegyeházán aránylag csen­desnek Ígérkezik, mi annyit jelent, hogy h)lm i ülések nem igen fogják zavarni a varmegyeiurak hétköznapi nyugalmit. Május hó 5-én
utódllitás lesz a vármegyeházán, 8-án délelőtt9 órakor a vármegyei közigazgatási bizottságtart ülést, 9-én a vegyes katonai telüívizsgálóbizottság ülésezik, 28-án pedig rendkiviili köz­gyűlés lesz. Eddig csupán ennyi terminus van kitűzve, melyet legföljebb csak néhány kisebbbizottsági ülés fog szaporítani.

— (Jelentés a vitről.) A főmérnöki hivatal a Tettye forrás vízállásáról a kö­vetkezőket jelenti: A víztartók tele vannak ; a tettyei forrás vízszolgáltató képessége f. hé 1-én reggel 5070 köbméter.
— (Előléptetett tanárok.) B á ­

rány Gyula es Horváth József csurgji állami elemi tamtóképzöintézeti rendes tanárok, ed­digi minőségükben s jelenlegi állomásukonvaló meghagyás mellett, a nyolcadik fizetési osztály harmadik (okozatába lettek előléptetve.
— (A debreceni diakkongre**- szu § .) Mint tudósítónk írja, a debreceni diák­kongresszus tagjai vasárnap délelőtt a diszülés alkalmával kapták kézhez a kabinet iroda és 

Széli Kálmán miniszterelnök üdvözlő sürgő' nyeit, a melyeket lelkes éljenzés közepette ol- vásott fel a diszülés választott elnöke. Vasár­nap csupán a napirend első pántját, a m i- gyar iparpártolást tárgyalták le, mihez Over- 
kovics József budapesti technikus szólott leg-tárgyilagosabban, ajánlván, hogy a magyar ipar termékeinek minden ágából csináljunk divatot, mely ha magában véve múló is, de eredmé­nyében mégsem az. E tárgy megvitatása után 
Köpesdy Dezső elnök délután félkettőkor be­zárta a gyűlést. Délután két órakor bankett volt — mint azt már röviden megírtuk —az » Arany biká<-ban, melyen a kongresszus diszelnökei is résztvettek. A terem gyönyörű festményekkel van ékesítve, a művészi ki­vitelű mennyezetről szebbnól-szebb csillárok lüggnek alá, inig az egész teremben körös­körül páholyok vannak. A banketten az első felkö3zöntőt Degcnfeld gróf főispán a királyra mondotta, melyet a banketten résztvevők állva hallgattak végig. Azután újra felolvasták a kabinetiroda sürgönyét, mely után zajos és szűnni nem akaró éljenzés tört ki. A disz- elnökök a diákságra mondtak íelköszöntőt 
Brázovay fővárosi joghallgató a debreceni höl­gyekre emelte poharát, kik ez alkalommal a terem páholyait megtöltötték. A felköszöntőt követő lelkes éljenzés közepette a hevesvérű iljuság az asztalokat díszítő virágcsokrokat dobta a páholyokba. Az ebédnél a zenét M a - 
gyári zenekara szolgáltatta, mi oly jókedvre han­golta az ifjakat, hogy ebéd után a cigányok dobogója előtt táncra kerekedett. Délutáni 5órakor részben a városi gőzkocsikon, részben magánfogatokon a *nagy erdőbe « vonult az if­júság, hol a legjobb kedvben Rác Károly ci­gány zenéjének hangjai mellett a későórákig maradtak együtt. estiHétfőn délelőtt akongresszus folytatta a tanácskozást. Elsőnek
Liebhard József (Pécs) kért szót, hogy a jövő évi kongresszis tárgyában már most nyilai- kozhassók. Elmondta, hogy a pécsiek nagyon

első magyar egyetem városába hívhatták volna meg, azonban ezt közbejött helyi körülmények nem engedik meg. A közgyűlés ennélfogva fölhatalmazta az elnökséget, illetve a buda­pesti egyetemi kört, bogy a jövő évi kongresz-— a  ̂m  ̂mszus helyéről gondoskodjék.— (TJj anyakönyvvezetők- ) Abelügyminisztérium vezetésével megbízott m. kir. miniszterelnök Tolna vármegyében a döb- röközi anyakönyvi kerületbe Bence Miklós se­gédjegyzőt, a tamásii anyaKönyvi kerületbe 
Bertics Pál 2 od aljegyzőt, a némedii anya­könyvi kerületbe Brenn  Zoltán segédjegyzőtanyakönyvvezető helyettesekké nevezte ki és őket a házassági anyakönyv vezetésével és a házasságkötésnél való közreműködéssel ismegbízta.

(Aa ügyvédi ka uara köré­
ből.) A pécsi ügyvédi kamara fegyelmi bíró­sága közhírré teszi, hogy a Blochinger Karoly tolnai ügyvéd ellen alkalmazott barom havi felfüggesztés lejárván, nevezett ügyvédet az ügyvédség gyakorlatába visszahelyezte.

— (A jogászok háziastélye,) Apécsi jogakademia polgárai — mint azt már megírtuk — holnap (kedden) folyó hó ináso- dikán a * Vigadó* nagytermében a segélyalap pénztára javara tombolával egybekötött házi táncestélyt rendeznek. Dicséretére legyen mondva a pécsi kereskedő világ és előkelő társadalomnak, mely minden nemes cél iráQt érdeklődéssel viseltetik : a tombola-tárgyak száma eddig már kétszázra emelkedett Ó3 külső csín, valamint értékesség dolgában ve­tekednek egymással. Remélhető, hogy váro­sunk közönsége — mely különben i3 legszíve­sebben a jogászok által rendezett mulatságo­kon vesz részt —— nagyszámú megjelenésével fogja agilis jogászaink fáradságát jutalmazni s hozzá járulni a kétségtelenül méltánylást ér­demlő cél elérhetéséhez.
— (A csurgói ev. ref, egyh&i 

ügye.) Csurgón, a túl a dunai reform itusság e régi törzsökö3 fészkében, nagy a zavar. Harminckét család készül kiszakadni az ev.ref. egyház kebléből is nazarénussá lenni. Agyülekezet vezér-emberei a napokban értekez­letet hívtak össze, a melyen megjelentek a kiszakadni akarók is. És elmondották, hogy m 1mozgatja őket. Úgy az egyház érdekei irántérdeklődök, mint az azt elhagyni akarók nagy számmal gyűltek egybe. Itt feltárták a kilépniszándékozók okaikat és eggodalmaikat. Fel­hozott okaik között a nagy egyházi adó repelt, a mely múlt évben az orgona javítása és a templom cementlapokkal való ellátása folytán keletkezett. De ez aránylag csekély, mert hisz az egész alig kétezer koronáayiÖsszeg három évre állami adó arányában lönkivetve. Másik ok gyanánt pedig a jövőre vonatkozó aggodalmukat hozták fel ; úgymonda templom külső tatarozása, az ev. ref. tani-tólakás újjáépítése elmaradhatatlan s ez ismétjelentékeny anyagi teherrel fenyegeti az egy­házközség tagjait. Ezek tények, de felvilágo­sítást nyertek, hogy főleg a jövőre vonatkozóaggodalmuk, mely esetleg az építkezésből szár- mazhatik, több módon orvosolható. Különbena csurgói gyülekezet financiális bajain egyelőre segített özv. Sarkady Károlyné szül. Nagy8000s/*‘ntU‘k volna, ha a VIII. diák kongresszus az | mészetesen nem változtat azon a tényen, hogy
♦4 '•*

1
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a duna—drávaszöRi református magyarságra 
az egyházi adó pusztító mértékben nehezedik.

— (Lemondott apáca-főnöknő.)
Herceg Teréz, a kaposvári apáca-zárda főnök- nője, a húsvéti napok alatt Kaposvárról eltá­vozott s helyébe azonnal uj fönöknőt kiülitek Kaposvárra. A hirtelen változás okát nagy érdeklődéssel keresték Kaposváron. Azóta a Budapestre távozott Herceg Terézt egy újság­író meginterjúvolta, ki előtt a távozott főnöknő úgy nyilatkozott, hogy eltávolításának politikai intrikák az okai, melyek a fiumei kormány­zótól erednek. Kaposváron sok minden mást beszélnek a távozás okáról, minden pletykának azonban nem tanácsos hitelt adni. Tény, hogy Herceg Teréz igen agilis hölgy, ki Kaposváron —  eltérőleg az apáca-lőnöknők szokásaitól — igen vilagias módon vegyült a társaságba, végigvizitelte egész varost, sőt a vidéket is. Egyelőre a zárdái leányiskolához kisded- úvodát akart csatolni s az építési költségeket kegyes adományok utján akarta összehozni. Fiúméból — hol előbb volt fönöknő — egész csapat olasz leányt hozott Kaposvárra s azok­kal egy uöi kézimunka-műhelyt csinált, mely a városi varrásból élő szegény leányoknak nagy karokat okozott, mert tgész kelengyék s egyéb munkák elkészítésére is vállalkozott.

tálán. Mi igaz mind e hírekből s volt-e még egyéb kifogásolni való, — azt nagyon nehéz ellenőrizni.
-  (Paksi ember halála Ame­

rikában,) A clevelandi «Szabadság* írja, hogy Hainer ignác, kinek León városában szép kis farmja volt, szélhüdésben meghalt- Hainer 1818-ban Pakson született. A szabad­ságharc idején gróf Batthyány Lajos magán­titkára volt. 1854-ben vándorolt ki nejével, két leányával és Jenő fiával ; 1856-ban Mis­souri állam egyetemén a francia és német nyelv tanárának választották. Egy ideig Jowa állam kongreszusi képviselője is volt.
(Sötét bűn.) Hiába sújtja a bün­tetőtörvény kíméletlen szigorral a magzaHhajtas rémes bűntényét ; hiába az a sok áldozat, a miket ez a szörnyű bűn magában követel ; hiába a szégyen, a gyalázat és gyakran az élet elvesztése, amely ennek az undor.tó tettnek a nyomába jár : — ez a társadalmi tekélv még mindig burjánzik és szedi áldozatait. Blnm  Magdolna, illocskai születésű 19 éves hajadon is ennek eset áldozatul. A fiatal, szép, piros­pozsgás arcú leány hosszabb idő óta szolgál mar D rt..jr  Antal, dárdai ügyvédnél. Fölebb- valói meg voltak vele elégedve, mert a leányszorgalmas, hü és tisztességes volt. Tisztessé- A zárdában uj zenetanitónőt alkalmazott, ho- ges volt mindaddig, a mig a község egyik lőtt a regi ellen se lehetett kifogás. A zárdát deli legényével meg nem ismerkedett. Ez azegészen olasz módra rendezte be. olasz sza­kácsnők olasz módra főztek olajjal, mi a kosztosleányoknak csinált keserves napokat. Állítólag a zárda fegyelme sem volt kifogás­

ismeretsége egyúttal végzete is volt. Az ismeret­ség vonzalommá vált, a vonzalomból szerelem lett. És a szerelemnek ebben a gyötrelmes lelkiállapotában feledkezett meg magáról Blum

Magdolna ; megfeledkezett arról, hogy ő leány, a kinek női ártatlanságát meg kell óvni ; szere­tője, mindene lett a legénynek. A legényhez való ez a viszonya nem maradt következmény nélkül, — a leány anyának érezte magát. Blum Magdolna sehogy se tudott megbarátkozni azzal a gondolattal, hogy ő leány létére anya legyen. A szégyen és gyalázat irtozatos érzésé­től sarkalva, arra határozta el magát, hogy magzatját idő előtt elhajtja. De ezt maga nem tehette ; tehát segítséget keresett. Szép szóért és sok pénzért kapott is ilyet. Strániis Zsófia, az ily női betegségeknek kiváló és e téren gazdag tapasztalatokkal bíró specialis­tája vállalkozott arra, hogy Magdolnának fizi­kai egyensúlyát ismét helyreállítsa. A «dok­tornő* nagy pontossággal el is végezte mind­azt, a mire vállalkozott. Az anyából ismét leány lett. A két ördögi lelkű nő azonban rajta vesztett. A féltve őrzött titok kipattant, Blum Magdolna és Stranics Zsófi a dardai csendőrök kezébe kerültek. Az egyik — Blum Magdolna már beismerte tettét, a másik — Síránits Zsófia — azonban konokul tagad.
(Esperantó nyelvű lap Toi- 

namegyében.) Bizonyára Lengyel Pal9 szegzárdi nyomdász, a legvállalkozóbb nyom­dászok egyike, különben nem vallalta volna el az csperántistak havi lapjának, a Lingvo Internacia nak a kiadasat. A lap szerkesztője egy svéd tanár, ki az E>perantó eszmének lelkes úttörője, ki ez uj nyelvet, mely a leg­könnyebb nyelv a földön, be tudta hozni mind az öt világrészbe. Magyaror.-zágon még kevés
t T

92 0 F É L I Aművészt. Nem is kételkedtem tovább abban, hogy Schreyer igen közel állhatott ehhez az asszony­hoz leánykorában s akár ideális, akár érzéki sze­relmi viszonvukat Várnav tette továbbra lehe-«/ -tétlenné.Nem éreztem a féltékenységnek azt a ne­mét, mely akkor szokott az embereken erőt venni, midőn egy meghódítani akart, vagy pláne már meghóditottnak vélt asszony mellett várat­lanul riválist talál. Minden keserűség nélkül elis­mertem Schreyer úr régebbi jogait, kiváncsi vol­tam azonban arra, hogy ily körülmények között még mi mondani valója lehet ennek az asszonynak.Mikor a «hangversenynek « vége volt, igye­keztem egyedül maradni. Az előkelő ízléssel be­rendezett szalon egyik kerevetére ültem le s ma­gamhoz intettem a kis kadétot, kivel közönséges szolgálati dolgokról kezdtem beszélgetni, mig meg nem pillantottam Várnaynét, ki egy theás (csé­szével kezében közeledett felém.—  Abtretten Kadét! —  szóltam oda tréfá­san a huszárcsemetének, ki ugylátszik megértette a történendőket, mert mosolyogva összeütötte a bokáit s aztán elvegyült a csoportokban beszél­gető vendégek közé.

Irta: HORKAI ELEMER 89fájdalmas hangon — de a vállam még mindig sajog egy kissé.— Persze, persze, az az átkozott párbaj —  kiáltotta élénken. De ilyenek vagytok ti fiatal tisztek. Heves a véretek, aztán összevesztek min­den csekélységen. Tudom, hogy már megint valami «kávéházi összeszólalkozása miatt verekedtetek.Nem feleltein neki. Hogyan, hát ez nem tudja, hogy a felesége miatt verekedtem? Béldy Laci anyósa s igy egész Keresztes pedig a, jelek­ből ítélve már legalább is sejti és teli szájjal pletykálja ezt. Egyszerre bizonyossá vált előttem, hogy nincs Várnavn kivül talán senki a teremben ki engem Várnayné szeretőjének ne tartana. Nem tudtam kacagjak-e vagy bosszankodjam ezen az «előlegezett bizalmona.Azonban nem sokáig gondolkozhattam ezen, mert Várnay, ki az időközben érkezett Molnárékat fogadta, visszatért hozzám.— Gyere —  azt mondta — majd bemu­tatlak egy igen érdekes embernek. Gyere csak. S be sem várva, hogy tetszik-e nekem vagy sem, vitt a szoba egy sarka felé, hol valami bor­zas hajú, borotvált bajuszu alak beszélgetett a Stojkovics lányokkal.
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hi?e vau ez uj nyelvnek, melynek elsajátítását nagyon megkönnyíti ez az uj lap, melynek elő­fizetési ára egy évre 5. 75 trank, vagyis 5 korona s 50 fillér. Nem hiszszük, hogy az esperantisták e lapjának nálunk akadjon 100.000 előfizetője.

— (Május elseje.) Csak olyan kö* zünséges fekete betűs nap ez a kalendárium­ban, mint a többi, az élet a maga szürke egyformaságában e napon is tova folyik s mégis — Isten tudja — költők kötetre menő versei, a legendák egész sorozata fűződik e naphoz, május elsejéhez. A természet maga is, mely a különböző éghajlatok szerint, hol előbb, hol később terem virágot, május else­jén, mintha minden egyszerre lehelre életet, valami csodás ösztönnek engedve, lanyha szel­lővel, illatos, fűszeres léggel kedveskedik az embereknek, kik ujjongó örömmel üdvöziik a tavaszt ! Már kora reggel a legálmosabb em­ber is siet, hogy mielőbb kiérjen a város fa­lai közül, siet a hegyek közé, rétre, mezőre, hogy sajátkezüleg tépje le száráról az első májusi virágot. Ma reggel, — mint mindenütt — úgy nálunk is mozgalmas képet nyújtott a város. Keggeli hat órakor a pécsi cs. é« kir. 52 ik gyalogezred zenekara vonult végig az utcákon, hogy recsegő trombita szóval, vidám nótával lelköitse a tán még alvókat. De már alig talált valakit a tollak közt zenéjük, mert aki tehette, már kint volt az utcán, hol sa­játságos egyöntetűséggel a kora reggeli órák­ban ünnepi díszben hullámzott a járók- kelók tömege. Még inkább mozgalmassá

teszi május elsejének képét az, hogy ez a nap évnegyedre esvén, a hurcolkodás is nagy­ban folyik s a természet újjá ébredésének poétikus ünnepét ülők közé, a társzekerek dü­börgésének prózai zaja vegyül. De ez nem von lo a nap értékéből, hiszen évek hosszú során át megszoktuk ezt már s nem figyelve a prózai zajra örömmel üdvözöljük, ünnepel­jük május elsejét 1
— (Elhalasztott bizottsági ülés.)A város hegyrendőri bizottságának ülését — mint már jeleztük — holnaputánra (csütörtökre) hívta egybe Vaszary Gyula főkapitány, mint elnök. Az ülést azonban most elhalasztották s újabb határidőül folyó hó 8 dikának (kedd) délutáni 3 óráját tűzték ki.
— (Elfogott Jómadár.) Életéből talán többet töltött börtönben, mint szabadon 

D ürr  Józseí, vókányi illetőségű, ismert betörő. Pécsről többrendbeli kihágása miatt ki is til­tották s a mellett egy legújabban elkövetett betörése miatt a törvényszék köröztette is. Tegnap este bejött Pécsre a bátor férfiú, de itt a rendőrök felismerték s nyomban letar­tóztatták. S ekkor még tréfával akarta elütni a dolgot, hogy ne bántsák, hiszen éppen a rendőrkapitányságra igyekszik, hogy egy tolvaj- bandának a nyomára vezesse a rendőrséget. De nem hittek neki s lakat alá tették. Most vallhat, ha akar ; s ha hallgat, az is csak az ő baja.
(Éjjeli botrány .) Az éjszaka egész sorozatát követte el az éjjeli botrányoknak és csendbáboritásnak egy négytaga berúgott kő-

müvestársaság. A derék kőművesek, mivel munkájuk úgy sincs, nappal — úgy látszik aludtak s az éjszakát fenntöltötték. Persze az éjszakázáshoz ital is kell s a gyerekek jó! bepálinkáztak s harmonikával végigmuzsikál­tak a Makár- és Árpád utcán. Itt egy asszony fejéről leverték a kosarat, melyben az edényeit 
[ és üvegeit vitte uj lakására. Innen elmentek a Zöldfa-kocsmába s ruig a kocsmárosné lent járt a pincében, hogy bort hozzon nekik, ad­dig ők két üveg pálinkát magukhoz vettek s a kocsmai lámpát eloltván, elillantak. A szi­geti országúton azután elfogtak egy embert s megkínálták a pálinkából. S  mikor ez jót húzott belőle, a helyett, hogy kedves egész­ségére kívánták volna, elkezdték ütlegelni. Ez| az ember jelentette fel őket ma reggel a rend­őrségen s igy tudódott ki összes viselt dol­guk. S a legérdekesebb a dologban, hogy mindhárom esetben találkoztak más-más rendőr őrjárattal, kik azonban csak csendességre figyel­meztették őket, de nem vitték be jói megér- demelt helyükre, a börtönbe.

— (A hiénák.) Nem nyert még ed­dig hivatalos beigazolast, csupán a vármegyé­hez érkezett és «több kegyeletteljes ember* aláírásával ellátott, egyébként névtelen levél beszél ama kegyetlenséggel elkövetett tolvaj- lásokról, melyeket a ráckozári temetőben is­meretlen tettesek állítólag elkövettek. A panasz szerint több tehetős, jómódú gazda hozzátar­tozóinak sírjáról a koszorúkat lopták el, sőt nem egy frissen hantolt sirhaloraról a nagy tölgylakereszteket is lelopkodlák. Hogy ez a

0 F É L I A— Schreyer, zongora művész, — Dorner főhadnagy !Kötelességszerüen örvendtem a szerencsének, nehány szót váltottam a »művészszel«, aztán megint Várnay felé fordultam.— Te Béla! Kicsoda ez az úr?!— A  teleségem egy ifjúkori ismerőse, sőt távoli rokona is. Honát — kinek különben igen szép hangja van — énekelni fogja tanitani.— Soká marad itt?— Azt hiszem, a telet is nálunk tölti. Most nemrég tekintélyes kis összeget nyert s nincs szüksége rá, hogy dolgozzék. Nálunk akarja ma­gát kipihenni.— Ú gy?! S ki hivta ide?Ilonka; csupa unalomból, mikor tudod én még «nőtlen ember« voltam. Jóizüen kaca­gott a saját tréfáján, aztán odább állt, de énsejtettem, hogy még lesz a hosszú hajú zongora­nem tudom miért valami dolgom ezzel művészszel. Gyanakodtam, hogy Várnayné nem csupán az énekhangjának lejlesztése végett ho­zatta magának ezt a «rokont«.Hirtelen mozgás támadt a teremben. Széke­ket hoztak, a vendégek csoportokba verődtek s

Irt*: HORKAI ELEMER 91halkan susogtak egymással arról a pokoli műél­vezetről, melyet Schreyer zongorajátéka és Vár­nayné éneke nyújtani fog. S valóban nehány pillanat múlva mar égtek a gyertyák a zongora kottatartója előtt s a »művész« elfoglalta helyét a zongora előtti tabouretten. Várnayné, amint kottával a kezében elsurrant mellettem, szinte leheletszerüen súgta felém:Az ének után igyekezzék egyedül ma­radni. Fontos beszélni valóm van önnel!S ezzel már, mintha mi sem történt volna, nyugodt, mosolygó arccal állt a »művész« mellé s kezdetét vette a hangverseny.Ilonka valami édes melódiáju, bús német románcot énekelt, Schreyer úr pedig sajátságos, természetes virtuozitással kisérte, de szemei, me­lyekben most a rajongó szerelem mámora tük­röződött vissza, önfeledten tekintettek Ilonkára, kit annyira magával ragadt a hév, hogy elfeled­kezve környezetéről, szinte csupán annak a hosszú hajú ifjúnak énekelte :. . . .  *Oh kont' ich ewï# bei dier bleibem . . . .•MlMindenki el volt ragadtatva s tán csak ma­gam valék a teremben, ki elég higgadt voltam arra, hogy megfigyeljem a háziasszonyt és a
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termett kutya teteme alussza örök álmait, mig a Sáoc-utcát az ételhulladékok, zöldség- maradékok bűzös halmaza borítja. Figyelmez­tetésül most csak ennyit.

— (A péos-bányatelepi önkén­
tes tüsoltó-testület) a bányatelepi gesz­tenyés erdőben s az ott épült diszes nagy csarnokban május hó 6-án (vasárnap) a »Pócs báeyatelepi daloskor* közreműkódese mellett tavaszi ünnepélyt (majálist) rendez, a melyhez 15 tőből álló saját zenekara szolgáltatja a zenét. Kezdete délután 3 órakor. Belépti díj : felnőtteknek 25 kr. (50 fillér), 15 éven aluli gyermekeknek csupán 5 kr. (10 fillér). A tiszta jövedelem tűzoltó (elszerelésekre le ẑ fordítva s igy a jótékonycélra való tekintettel a felül fize­téseket és tombola-tárgyakat köszönettel ve­szik s hirlapilag nyugtatják. Kedvezőtlen idő esetén f. é. junius 4-én tartják meg a mulatságot. Társaskocsi közlekedés Pécsről a » Magyar Király «-tói.

— (Vandalizmus.) Hogy éretlen gyermekek meggondolatlan tréfája, vagy rossz akaró embereknek a vandalizmusig menő bo- szuszomja okozta-e, azt nem tudni, annyi azonban tény, hogy Weinmaurer Józset, pé­csi tettye-utcai lakos panaszt emelt a rend­őrségnél, hogy kertjéből valaki tiz darab kü­lönféle, frissen ültetett nemes rózsafát gyöke­restől kitépett, a már virulásnak indult egyébMiután

hiéna módon elkövetett kegyetlenkedés való-e vagy pedig csupán valamely temető-felügyelő közeg elleni személyeskedés az a panasz, annak kiderítése végett szigorú vizsgálatot in­dítottak.
— (Mosónők sztrájkja.) Pánsból irj&k : Nem mindennapi sztrájk ütött ki teg- zap Párisban és Páris környékén. — A nagy mosóintézetek munkásai, férfiak és nők, nem álltak munkába. Ma reggel, noha a tulajdono­sok tiz százaléknyi béremelést Ígértek, alig néhányan tértek vissza a mosóteknőhöz. A párisi nagy fogadókban a sztrájk már máig is nagy kellemetlenséget okozott. Két nap óta nem kaptak tiszta asztalneműt s ha a sztrájk to­vább folyik, kénytelenek lesznek naponként ezrével vásárolni újat. A sztrájk hatása külö nősen érezhető most, a mikor a fogadók mind tele vannak a kiállítást látogató vidékiekkel és idegenekkel. A magánosok még eddig nem szenvedtek a sztrájk miatt, de ha a munkások két hétig húzzák a sztrájkot, fél Páris kény­telen lesz piszkos fehérneműben járni.
— (Nagy tűz Tőttösön.) Tegnap este Tőttösön a vörös kakas szállt Tóth János odavaló lakos háza fedelére. A tűz a pajta bal sarkán kezdődött — s néhány pillanat alatt lángbaboritotta az egész pajtát, melytől nem­sokára a lakóépület s a pajta melletti istálló is tüzet fogott. A tfiz oly rohamosan terjedt, hogy még mielőtt alaposan hozzáfoghattak volna az oltáshoz, a lakóépületek és istálló teteje is lángba borult. Óriási erőmegfeszitést igénylő hat óráig tartó munkával sikerült csak a tüzet annyira lokalizálni, hogy csupán az épületek teteje hamvadt el. Hogy mi okozta a tüzet, azt eddig nem tudni, de a károsult gazdának alapos a gyanúja, hogy valamelyik rosszakarója boszuból gyújtotta fel a pajta tetejét. A tűz keletkezési okának kipuhatolása végett megindították a nyomozást.

(Péosi köztisztaság.) Sok szóesett már erről is a helyi sajtó orgánumainak | hozassa. Távolléte alatt egy vándorló kinézésű hasábjain s ha nem is vádolhatjuk e tekin­tetben nagy mulasztással az illetékes hatósá­got, nem követünk el hibát vele, ha a köz- tisztaság — mondjuk — # pongyola* voltára figyelmeztetjük azokat, kiknek a város köz- tisztaságára felügyelni kötelességük, különösen most, midőn melegebb időjárásra van kilátá­sunk. Nem állítjuk, hogy van saját külön köztisztasági tudósitónk, hanem tökéletesen

apróbb virágokat pedig azonban összetiporta.a tettye-utcai kertek legnagyobb része utcára szolgál s így a háztulaldonosok faradságukkal a város szépítéséhez is hozzá­járulnak, — eltekintve attól, hogy a magán­tulajdon megőrzése kötelessége a rendőrség­nek — a hatóság erélyesen nyomozza a van­dalizmus elkövetőit, hogy elveheisék méltó és jól megérdemelt büntetésüket.
(Agyonvert merénylő.) Szarvasi József, bükösdi lakos szombat reggel elment hazulról, hogy a kovácsnál levő kocsiját rendbe

elég, ha a helyi sajtó valamely munkása ta­lán sétája közben tapasztal vagy lát olyan dolgokat, melyek sehogy sem egyeznek meg a köztisztaság fogalmával, hogy aztán köte­lességének tartsa a hiányokra felhívni a ható­ság figyelmét. így a mai szent napon az Indó-

emher ment be a házba kéregetni. Szarvasiné, a ki egyedül volt otthon, egy darab kenyeret adott a kéregetőnek, de ez, ugylátszik, nem volt megelégedve, mert még egy pár krajcárt is kért. Szarvaimé ekkor oda szólt neki, hogy:— Nincs pénzem, elvitte az uram.A kéregető, a mint meghailota, hogy a férj nincs otthon, a házban pedig az asszonyon kívül nem latolt sekint, követelőleg lépett fel. Az asszony a vakmerő kéregetöt ki akarta taszítani a szobából, de a kéregető ekkor torkon ragadta, leteperte a földre és fojtogatni kezdte. Szarvasi e közben haza ért s a mint az udvaron a sikoltást meghallotta, berohant a szobába s rávetette magát a merenvlőre. A

Az asszony, a mint a merénylő kezéből kiszaba dúlt, egy baltát kapott tel a konyhában s azzal többször a merénylő tejére sújtott, mire az eszméletét vesztve, elesett. Az öszeszurkált férj ekkor kivette felesége kezéből a baltát és egy hatalmas csapással széthasította a merénylő tejét. Az eset után Szarvasi azonban jelentést tett az elöljáróságnak, mely a vakmerő merénylő holltestét elszállitatta. Szarvasi sé­rülései súlyosak ugyan, de nem életveszélye­sek. A vizsgálat megállapította, hogy a me­rénylő Ratzbury Ágoston, morvaországi lakatos­munkás volt, a ki legutóbb — iratai szerint — Romániában dolgozott.
— lEljegyséa.) Engelmann Jenő, az Engelman Herman cég tulajdonosa Hőgyészen eljegyezte Krausz Irmát, Krause  Henrik ga­bonakereskedő leányát Tolna-Tamásiban.
— A mezőőrök aj fegyvere.) Megírtuk annak idejeu, hogy a varmegye szol­gálatában álló mezőőrök a közelmúltban kér­vényt intéztek a varmegyéhez, melyben kérik, hogy az eddig használatban volt revolverek helyett már saját személybiztonságuk meg- szilarditasa végett is fegyverekkel lássák el őket. Kérelmük valószínűleg teljesülni tog, mert a vármegye felterjesztése folytán a m. kir. földmivelésügyi miniszter most leiratot intézett a varmegyéhez, amelyben felszólítja, hogy a mezőőröknek tegyverrel való ellátása tolytán felmerülő költségekről költségvetést készítve, azt kétheti záros határidő alatt terjeszsze fel.

ház-utca elején mindjárt egy elgázolt, vagy | két erős férfi között iszonyú dulakodás fej­agyonütött macska kadaverje hever, a Klimó- í lódult ki. A csavargó • közben bicskát rántott utca aisó részének vízfolyásában egy jól meg- elő s azzal Szarvasit több helyen megsiurta.

Művészet, irodalom.O  Á >Zenélo Magyarország* zongora és hegedű zenemű folyóirat most megjelent IX.-dik füzete következő szép zeneműajdon- ságokat közli: I. Bogdán István ’ Megloptad te szőke kislány az eget.« Szép magyar dalt. II. Lincke Pál ’ Utolsó cseppek* cimü dallam­gazdag s divatos keringőjét. 111. Mayer H ell- 
mund Erik »A kis kulcs* cimü bájos müdalát. Ily gazdag tartalommal jelenik meg a ’ Zenélő Magyarország* minden egyes füzete. Évenként 24 tüzet, minden tüzet tiz-tiz oldal hangjegy tartalommal jelenik meg a legjobban megvá­lasztott, kiváló sikerű újdonságokból összeírva. Előfizetési ára egész évre 242 oldal tartalomra 8 korona, félévre 120 oldal tartalomra 4 kor. Előfizethetni a most folyó 11. évnegyedre a • Zenélő Magyarország* Klökner Ede zenemű- kiadóhivatalában Budapesten, VI. Csengery-u. 62. sz. alatt, honnan megismerésre mutatvány- füzetet ingyen és bérraentve küldenek.O  Erős szüzek. Frida. Irta Marcel Prévost. Fordította tiábor Ignác. Marcel Prévost a franciáknak e dédelgetett és gyorsau világ­hírűvé vált Írója, meggyőző tanúbizonyságát adta uj. nagyszabású regényével, hogy hírét,

kávéházban naponta előadás.

Smadvorz.
Tájlbaum

Jajtelcsz
Ma  e lő s z ö r :  „ A  ko sch er ven d ég lő b en .S Z E M É L Y E K : 44

Baumeister.
Rozsnyai.

Kárpeleszné Móricz pinczér
Történik Budapesten kóser vendéglőben.

N a p o n ta  u j m &sor.Boros k. a. Kezdete 8 órakor. — Csabid! műsor. Szirmai. — Szabad bemenet. —
K  Fentartott hely 1 korona. £
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kedveltségét nem csak thémái szenzációs vol­tának közönheti, hanem igazi, nagy írói kva visszaérkezett Pretoriából és átvette a boerhaderő parancsnokságát.Irtásoknak. A század vége egyik legfontosabbmozgalmának, a feministikus törekvések prob­lémáját tárgyalja benne, tárgyalja az igaziregényíró módjára, ki ügyel arra, hogy alak­jai ne váljanak absztrakt eszméknek testetlen

A londoni Times jelenti, hogy Bloein- 
fonteinban angolellen^s egyesületet fedez­
tek föl, mely a boerokat fegyverekkel tá- 

ogatta s híreket, szolgáltatott számukra.

hordozóivá. Szüzeket rajzol, kik minden ere­jüket és idejüket az uj tan diadalra segítésére szentelik, de a nélkül, hogy megszűnnének nők lenni. Es épen ez a tragikumuk. Ha még meg-Prévost brillians stílusának
Amsterdamból sürgönyzik, hogy a boer 

küldöttség tiszteletere ott holnap estére 
rokonszenves tüntetésre készülnek.

említjük, hogy szépségeit Gábor Ignác nagy bravúrral tükröz­ted vissza, és hogy a képes boritéku 3 kötetes lyekkel 
tották aregény árát mindössze 3 koronára szabta megaz Athenaeum, meg vagyunk győződve, hogya magyar közönség és elsősorban a magyar nőközönség épen agy meg fogja szeretni ezta könyvet, mint a szerző honfitársai, a franciák.

— A z  országgyűlésből. (A
„Pécsi Figyelő44 eredeti távirata.) A kép- 
viselőhazban ma választások voltak, me-

a negyedik ülésszakra megalaki- 
Ház tisztikarát és bizottságait. 

Az elnökség maradt a régi, csak a jegy­
zők és a bizottságok körében történtek 
némi személyi változások.

Lukács miniszter beterjesztette a száz­
hét millió koronás kölcsönről és a szesz­

intézkedéseinek módo-

V id ik i hátralékosainkat tisztelettel fe l­

kérjük, szíveskedjenek hátralékaikat mielőbb

beküldeni.

VASÚTI MENETRENDÉrvényes október 1-től.
PÉCSRŐL INDUL:

Törvénykezés.§ Tolvaj cigányok. Petrovies János és
adótörvény némely 
sitásáról szóló törvényjavaslatokat. D a rá n y i 
miniszter az állatorvosok államosításáról

B udapestre • •
B .-Szt.-Lörince

Gy. v.• 8 2 2  • 848 S í. v. Sz. v.11-41 3 06 1213 3-36 Sz. T
11 10 11 8(B.-Szt.LőrinczrőlB.-Sellyére t. t . 4-66, tv. sz. sz. 9*17, v. v. 3 46)

Uj-Dombovár érk. • 9 57 13 4  5*01 1*34Kaposvár felé ind.gy. v. 10 08, sz. v. 156, gy. v. 6*31, sz. v. 2-1& (Báttrszék felé sz. v . 3*10 tv. sz sz. 2 3oj

Uj-Dombóvárról ind. 10 04 
Budapestre k. p. u. ó. 1*25 2*32 5.21 266 8-00 8-86 8-20

Petrovics Antal kóbor cigányok még az ősz­szel betörtek Imhof János nagy-palli molnár I javaslatot.és Plósz Sándor a kúriai bíráskodási tör­
vény rendelkezéseinek kiterjesztéséről szólóudvarába, ahonnan négy libát, hét tyúkot, egy kakast loptak el. A gazda panasza folytán megindított nyomozás során sikerült a tettese­ket vádlottak

A főrendiházban is alakulási válasz­
tások voltak.személyében kinyomozni, kik azonban a pécsi kir. törvényszék előtt tegnap délelőtt tartott főtárgyalás alkalmával a csen­dőrségnél tett beismerő valomásukat vissza

— M ájus elseji ünnepségek.
(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Bu­
dapestéi! ma a munkások rendben gyüle­
keztek és kivonultak a szabadba az előrevonták. Ennélfogva nyában — rendelt el. — egyéb bizonyiték hiá- a kir. törvényszék uj vizsgálatot megállapított helyekre.

Bécsben 29 népgyülést 
szocialista munkások.

tartottak a

§ Felebbviteli főtárgyalások a királyitáblán. A pécsi királyi ítélőtáblán a legkö­zelebbi felebbviteli büntető főtárgyalások folyó hó tizenhatodikán (szerdán) tartatnak meg. Ez alkalommal főtárgyalásra kerülnek a kő­vetkező bűnügyek: 1. Becsei Pál ellen csa­lárd bukás büntette miatt ; 2. Saramó Pálné

— A  w alesi
lése. (A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.)

B arcs-N .-K anizsa-B écs felé
B .-Set.-Lörincn •
B a r c s .......................
N .-Kaninsa
Bécs • • • • •

V. v.8-28 9 06 1054 1-299 35
Sz. v.
6 327 ÎT9-55 

11  ÍT8-5S
Eszék felé •

Űseöyh
Villány érk.

S í. T.5H65- 6Ô6- 39
Sz. v. Sz. v.1214 4 26 12 25 4-40 1 13 5 27

Gy. v 8*35
g í S9 35Mohács felé Mohács érk. sz. v. 7*00 sz. v. 1*65 sz. v. 10-05 

7-44 2-39 10-ÜT

A British- Empire-L«agu* tegnap «steLon-

Villány  ind. • • 6 49 1 18 5 32 9 « .  
E s t é k .......................  8 08 2-27 6-47 11-öT.JBajó közlekedés Budapest-Zimonyi vonal, lefelé min­den szerdán és vasárnap indul reggel 5  00fölfelé minden szombat és szerda d. e. 10-H5

donban diszlakomát adott, melyen a walesi 
herceg is megjelent. A devoushirei herceg 
felköszöntötte a walesi herceget szerencsés

Budapest-Mohácsi vonal : naponként Mohácsról indu d. e. 10 órakor. Budapestre érkezik éjjel 12 35
szül. Hollóst Éva ellen gondatlanságból okozottemberölés vétsége miatt ; 3. Fonyadt Károly ellen súlyos testi sértés miatt ; 4. Molnár Istvánná szül. Menet Erzsébet ellen súlyos testi sértés miatt.

megmenekülése alkalmából, mit ajelenvol- 
tak állva és hurráh kiáltásokkal fogadtak.

A walesi herceg meghatva mondott 
köszönetét az ovációért.

Laptulaj donoe 
SZ A F T T E R  GUSZTÁV

FeielAi .zerkeezlíP L E IJilN H E R  F E B E * 0
TAIZ8 JÓ Z S E F  

kiadó.

Közgazdaság
I

□  D ér és fa g y . Nagyvátyi tudósítónk írja, hogy ott rendkívül heves ószaki szól igei kevés esővel a levegőt rendkívül lehü-tötte. Este a szél teljesen elállt, az ég kidé- Sürgöny!!!
rfilt s éjjel erős hideg <ett s olyan dér, melyaz északot oldalakon a férő fény es napon reggeli kilenc óráig ia megmaradt. A vizen

Hová menjünk mulatni t
Sehová máshová, mint a

jégkéreg képződött. A melegség a derült időfaellett még déli tizenkét órakor sem haladt10 R 9-ot. A fagy hatása leverő. Evek óta nem » NÁDOR« kávéházbaálltak a fák ely gazdag virágzásban, mint az idén s most épen a legteljesebben virágoztak. A lucerna, mely maholnap kasza alá készült volna, lekonnjadt. A dióta hajtásai jó részben ledőlnek. A gyümölcsfák virágaiban a kárt később lehet megbecsülni. Az egerek által
hol esténkiiit Budapest legkitűnőbb

nagyon károsított s különben is elmaradt őszigabonákat legalább is jól hátravetetto.
R o llin g e r  |. karmester vezetése alatt fog játszani.

Kitűnő kávéházi italok! A hires Cserta-félc borok !
Pontos k iszo lg á lá s !

T Á V I R A T O K Számos látogatást kor tisztelettel

— A  tran szváli háború. (A
, Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Lady- 
smithból jelentik, hogy Bolha tábornok

Weindorfer János,kávés.
Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1900.




